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KOMMISSIONENS GENNEMF@RELSESFORORDNING (EU) 20171159
af 29. juni 2017

om @ndring af Radets gennemforelsesforordning (EU) nr. 1105/2010 og Kommissionens

gennemforelsesforordning (EU) 2017/325 for sd vidt angédr definitionen af varedekningen for de

geldende antidumpingforanstaltninger vedrerende importen af garn med hej styrke af polyestere

med oprindelse i Folkerepublikken Kina samt om mulighed for godtgerelse af eller fritagelse for
told i visse tilfeelde

EUROPA-KOMMISSIONEN HAR —
under henvisning til traktaten om Den Europziske Unions funktionsmade,

under henvisning til Europa-Parlamentets og Radets forordning (EU) 2016/1036 af 8. juni 2016 om beskyttelse mod
dumpingimport fra lande, der ikke er medlemmer af Den Europziske Union () (»grundforordningenc), sarlig artikel 11,
stk. 3, og artikel 14, og

ud fra felgende betragtninger:

A. SAGSFORLOB
1. Geldende foranstaltninger

(1)  Ved gennemforelsesforordning (EU) nr. 1105/2010 (%) (»den oprindelige forordning«) indferte Radet en endelig
antidumpingtold pa importen af garn med hgj styrke af polyestere (\HTY«) med oprindelse i Folkerepublikken
Kina (»Kina).

(2)  Efter en udlebsundersegelse (udlebsundersogelsen<) pa grundlag af artikel 11, stk. 2, i grundforordningen blev
de oprindelige foranstaltninger ved Kommissionens gennemforelsesforordning (EU) 2017/325 (*) (»forordningen
om udlgbsundersogelsenc) forlaenget i fem ar.

(3)  De indforte foranstaltninger havde form af en veerditold med en resttold pa 9,8 %, mens de virksomheder, som
var blevet palagt antidumpingtold, blev palagt en individuel toldsats pd 5,1-9,8 %. Det blev ved den oprindelige
undersegelse konkluderet, at to virksomheder ikke havde foretaget dumping.

2. Indledning af en interimsundersogelse

(4)  En slovensk importer, A&E Europe, (ransegeren«), indgav den 4. oktober 2016 en anmodning om en delvis
interimsundersogelse i henhold til grundforordningens artikel 11, stk. 3. Ansegeren anmodede om en
udelukkelse af visse typer sytrdd (»ST<), nemlig ubleget og ufarvet sytrdd (»GST<), fra anvendelsesomradet for de
galdende foranstaltninger, da de angiveligt skulle have andre fysiske og tekniske egenskaber.

(5)  Efter at have fastsldet, at der foreld tilstraekkelig dokumentation til at indlede en delvis interimsundersegelse, og
efter at have informeret medlemsstaterne offentliggjorde Europa-Kommissionen (»Kommissionen«) en meddelelse
(vindledningsmeddelelsen«) i Den Europeiske Unions Tidende () om indledning af en delvis interimsundersogelse af
antidumpingforanstaltningerne vedrerende importen af HTY med oprindelse i Kina.

(6)  Denne undersogelse blev begranset til en undersogelse af definitionen af varedaekningen for at afgare, om visse
typer ST, navnlig GST, er omfattet af anvendelsesomradet for de oprindelige foranstaltninger, som blev forlaenget.

(") EUTL 176 af 30.6.2016,s. 21.

(*) Rédets gennemforelsesforordning (EU) nr. 1105/2010 af 29. november 2010 om indferelse af en endelig antidumpingtold og om
endelig opkreevning af den midlertidige antidumpingtold pd importen af garn med hej styrke af polyestere med oprindelse
i Folkerepublikken Kina og om afslutning af proceduren vedrerende import af garn med hej styrke af polyestere med oprindelse
i Republikken Korea og Taiwan (EUT L 315 af 1.12.2010, s. 1).

(®) Kommissionens gennemforelsesforordning (EU) 2017/325 af 24. februar 2017 om indferelse af en endelig antidumpingtold pa
importen af garn med hej styrke af polyestere med oprindelse i Folkerepublikken Kina efter en udlebsundersogelse i henhold til
artikel 11, stk. 2, i Europa-Parlamentets og Radets forordning (EU) 2016/1036 (EUT L 49 af 25.2.2017,s. 6).

() EUTC 384af 18.10.2016,s. 15.
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(12)

(13)

(18)

En af EU-producenterne af HTY (DuraFiber), som tegnede sig for 49 % af EU-produktionen af HTY i udlgbsunder-
sogelsen, tilsluttede sig eksplicit ansggerens pstand.

Anspgerens reprasentanter blev opfordret til at forelegge sagen for Kommissionen. Medet fandt sted den
29. september 2016.

3. Parter, som er berort af den fornyede undersegelse

De fire kendte EU-producenter af HTY, deres sammenslutning og reprasentanten for eksportlandet blev
underrettet af Kommissionen om indledningen af den fornyede undersogelse.

Kommissionen anmodede om oplysninger fra alle ovennavnte parter og de andre parter, der gav sig til kende
inden for den frist, der var fastsat i indledningsmeddelelsen. Kommissionen gav ogsd de interesserede parter
lejlighed til at tilkendegive deres synspunkter skriftligt og til at anmode om at blive hart.

Ingen af de kinesiske eksporterende producenter eller deres sammenslutning gav sig til kende i forbindelse med
proceduren.

Ingen af parterne anmodede om heringer i forbindelse med denne undersegelse.

Amann Group gav sig som den eneste importer af GST og bruger af HTY til kende som interesseret part
i forbindelse med denne undersogelse. Virksomheden gav sig til kende pd eget initiativ og tilsluttede sig
ansegerens anmodning om at udelukke GST fra varedakningen for de gzldende foranstaltninger. Denne part
gjorde ogsd indsigelse mod de péstande, som sammenslutningen af EU-producenter af HTY havde fremsat, jf.
betragtning 15 til 20.

Ingen af EU-producenterne af den pdgaldende vare gav sig til kende i forbindelse med den fornyede undersegelse.

The European Manmade Fibres Association (CIRFS) bemarkede, at sammenslutningen var imod enhver @ndring
af den geeldende varedefinition. For det forste havdede CIRFS, at genstanden for anmodningen henherer under de
nationale toldmyndigheders kompetence, idet deres rolle er at gennemfore grundforordningen, og at den ikke
giver anledning til en undersogelse af varedeekningen.

Det beor dog bemarkes, at antidumpingforanstaltninger indferes i forhold til helt bestemte varer, og at en
passende varedefinition derfor er af afgerende betydning for korrekt anvendelse heraf. I henhold til grundfor-
ordningens artikel 11, stk. 3, kan behovet for at opretholde foranstaltninger tages op til genovervejelse, og
varedekningen kan iser tages op til fornyet vurdering for at afgere, om visse varetyper er omfattet af
definitionen af varedekningen for en antidumpingforanstaltning. Pastanden blev derfor afvist.

For det andet haevdede CIRFS, at den skrivelse vedrerende tilslutning, der er omhandlet i betragtning 7, var fra
DuraFiber, som er den eneste af de fire producenter, der var klagere, som anmodede om en udlgbsundersagelse.
De tre andre producenter var angiveligt imod anmodningen om en fornyet undersogelse. Der foreld dog ikke
dokumentation eller sarlige skrivelser fra de andre producenter i denne henseende, og derfor blev péstanden
afvist.

For det tredje havdede CIRFS, at andre brugere ogfeller importerer ogsé kunne benytte anmodningen om en
delvis interimundersogelse som et eksempel og ogsd anmode om udelukkelse af andre typer HTY med visse
specifikke og sarlige egenskaber. CIRFS mente, at mulighederne i denne henseende er endelgse, og at forstavelsen
»ex« ikke ber swttes foran KN-koden for at undgéd opsplitning. I den forbindelse ber det understreges, at denne
fornyede undersogelse er begraenset til at afgere, om visse typer sytrdd (ubleget og ufarvet sytrdd) indgar
i varedekningen. Enhver interesseret part har ret til at anmode om en afgerelse af, om visse varer er omfattet af
varedaekningen for antidumpingforanstaltninger. Kommissionen vurderer relevansen af hver anmodning
individuelt og indleder en procedure, hvis det er berettiget. Pdstanden blev derfor afvist.

For det fjerde haevdede CIRFS endvidere, at ekspertiseniveauet inden for fibre og tekstiler hos toldmyndighederne
i de forskellige medlemsstater angiveligt ikke er konsekvent, hvilket rejser tvivl om, hvorvidt antidumpingforan-
staltningerne gennemfores korrekt og eventuel omgéelse opdages. I den forbindelse bar det bemarkes, at samtlige
toldere i alle medlemsstater er bundet af de samme EU-toldrammebestemmelser. Parter, som giver udtryk for
bekymring med hensyn til eventuel omgéelsespraksis, kan i henhold til grundforordningens artikel 13, stk. 3,
anmode Kommissionen om at ivaerkstte en omgéelsesundersogelse. CIRFS fremsatte ikke en sddan anmodning
og underbyggede ikke sine pastande, og derfor blev pastanden afvist.
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(20)  Endelig havdede CIRFS for det femte, at anmodningen blev fremsat pd et meget sent tidspunkt, og
stotteskrivelsen blev udarbejdet et par dage efter, at udlgbsundersegelsen blev indledt. I den forbindelse ber det
papeges, at grundforordningen ikke indeholder en tidsfrist for anmodning om en fornyet undersogelse
vedrgrende en pracisering af varedakningen. Derfor blev pastanden afvist.

B. DEN PAGZLDENDE VARE OG DEN UNDERSOGTE VARE
1. Den pigzldende vare

(21) Den pagazldende vare, som defineret i artikel 1, stk. 1, i forordningen om udlgbsundersegelsen, er garn med hgj
styrke af polyestere (undtagen sytrad), ikke i detailsalgsoplegninger, herunder monofilamenter af finhed under 67
decitex, med oprindelse i Folkerepublikken Kina (»den pagealdende vare« eller »HTY«), der i gjeblikket henhgrer
under KN-kode 5402 20 00.

(22)  Ibestemmelse 5 til afsnit XI i den kombinerede nomenklatur defineres »sytrad« (ST) som felger:

»Som »sytrad« ... betragtes flertradet eller kabelsldet garn, der opfylder folgende betingelser:
a) i oplegninger pé ruller, paprar eller lignende, ndr vaegten (inkl. ruller mv.) ikke overstiger 1 000 g
b) appreteret til anvendelse som sytrdd og

¢) med Z-snoning.c

2. Den undersogte vare

(23) I anmodningen om en fornyet undersegelse hevdede ansegeren, at »ubleget og ufarvet sytrad« (»den undersogte
vare« eller »GST«), som er sytrdd, der er klar til farvning ogleller til slutbehandling efter endelig tvinding, ikke ber
falde ind under foranstaltningernes anvendelsesomrade.

(24)  Ansegeren forklarede, at de slovenske toldmyndigheder ikke kunne acceptere angivelse af den undersggte vare
som ST, da de importerede varers vaegt oversteg greensen pa 1 000 g (inkl. ruller mv.) og derfor ikke opfyldte
betingelsen i litra a) i bestemmelse 5 til afsnit XI i den kombinerede nomenklatur. Den undersggte vare
importeres faktisk med en vagt pd hejst 2 000 g (inkl. ruller mv.).

C. UNDERSOGELSENS RESULTATER

(25)  For at undersgge, om GST var omfattet af de oprindelige foranstaltninger, undersggte Kommissionen, om GST og
HTY har de samme grundleggende fysiske, kemiske og tekniske egenskaber og endelige anvendelsesformal. Man
undersggte ogsd den indbyrdes udskiftelighed og konkurrencen mellem GST og HTY. Man indsamlede og
efterprovede ogsa alle oplysninger om de eksisterende antidumpingforanstaltningers anvendelsesomréde.

(26) HTY er grundmaterialet ved produktion af ST, som derfor er en vare i produktionsleddet efter den vare, der er
omfattet af foranstaltninger. De maskiner, som kraves til at producere den undersegte vare (GST), er derfor helt
forskellige fra dem, der kraves til at producere den pagaldende vare (HTY). Dette blev bekraeftet under et
kontrolbesag hos en europzisk producent, Amann Group, og under de kontrolbesog, der blev aflagt hos EU-
producenterne af den pégaldende vare i forbindelse med den nylige udlobsundersogelse af de galdende
foranstaltninger.

(27)  Undersoegelsen viste endvidere, at da GST bestdr af HTY, der er Z-snoet pd en bestemt made for at blive til sytrd,
egner GST sig ikke leengere til de anvendelsesformadl, hvor HTY typisk anvendes som input.

(28)  Faktisk opfylder den undersggte vare de krav, der stilles for i bund og grund at blive betragtet som ST, en vare,
som er udelukket fra de oprindelige foranstaltningers anvendelsesomrdde, selv om den ikke opfylder to
betingelser i den relevante bestemmelse i den kombinerede nomenklatur for »sytrdd« 1) varens samlede vaegt
overstiger 1 000 g ved import i oplaegninger péd en rulle — en perforeret plastikspole, som varen er lost omviklet
med henblik pd senere farvning og appretering —; og 2) varen er ikke appreteret til anvendelse som »sytrade.
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(29) Z-snoning er dog i modsatning til ovennavnte to betingelser en afgerende faktor for varens anvendelse. GST
fremstilles ved, at to eller flere HTY'er gores til genstand for en Z-snoning, som endegyldigt ndrer de fysiske
egenskaber ved HTYet, siledes at den snoede vare ikke leengere egner sig til at blive anvendt i stedet for et HTY.
Faktisk @ndrer Z-snoningen egentlig i sig selv HTY'et til en form for (halvferdig) sytrdd (GST), som er klar til
senere farvning ogleller smoring. Nar GST er fremstillet, er processen endegyldig. Derfor er der ikke indbyrdes
udskiftelighed mellem HTY (den pdgaldende vare) og GST (den undersagte vare).

(30)  Ovennavnte resultater viser derfor, at GST og HTY er to forskellige varer.

(31) Endvidere minder Kommissionen om, at denne fornyede undersggelse blev begranset til en preacisering af
varedaekningen, og at den konstaterede, at GST ikke burde have veret omfattet af definitionen af varedakningen
i forbindelse med den oprindelige foranstaltning.

D. KONKLUSION VEDRORENDE VARED £KNINGEN

(32) Den fornyede underspgelse har vist, at den pédgaldende vare i den oprindelige undersegelse, HTY, og den
undersegte vare, GST, er to forskellige varer.

(33) Endvidere var det aldrig hensigten, at GST skulle vaere omfattet af antidumpingundersggelsen vedrerende HTY, og
GST indgik ikke i den analyse, som resultaterne vedrerende dumping og skade oprindelig blev baseret pa.

(34) Den @ndring af definitionen af varedaekningen i den oprindelige forordning, som ansegeren har foresldet, nemlig
at udskifte den generelle udelukkelse af ST i varedefinitionen med en generel udelukkelse af GST og samtidig at
indfere en spolevagt pd hejst 2 kg, kan dog ikke godtages. En sddan @ndring ville kunstigt udvide anvendel-
sesomrédet for de oprindelige foranstaltninger, idet alle andre ST end GST ville blive omfattet af told. Endvidere
foreslog en anden importer, som gav sig til kende i forbindelse med den fornyede undersogelse, en endnu hejere
teerskel pd under 2,5 kg, eftersom denne importerer pd spoler med denne vaegt.

(35) Varedefinitionen for de galdende antidumpingforanstaltninger ber derfor omformuleres med henblik pad at
pracisere, at bdde ST og GST udelukkes, idet sidstnavnte er et mellemprodukt ved fremstillingen af ST. For at
imedegé eventuelle fremtidige pdstande for sd vidt angdr den sarlige vagtbegrensning for GST, ber den swrlige
vaegtbegrensning endvidere fjernes fra definitionen af den pageeldende vare.

(36) Pa grundlag af ovenstdende ber definitionen af den pageldende vare vaere som folger:

Den pdgaldende vare er garn med hej styrke af polyestere, ikke i detailsalgsoplaegninger, herunder
monofilamenter af finhed under 67 decitex (herunder ikke sytrdd og Z-snoet flertrddet eller kabelsldet garn,
beregnet til fremstilling af sytrdd, klar til farvning og til slutbehandling, lost omviklet en perforeret spole),
i gjeblikket henherende under KN-kode ex 5402 20 00 (Taric-kode 5402 20 00 10) og med oprindelse
i Folkerepublikken Kina.

(37)  Efter fremlaggelsen af de endelige konklusioner fremsatte ansggeren bemarkninger og forslag til den foresldede
andrede varedefinition. Ansegeren mindede om virksomhedens bekymringer med hensyn til eventuelle
vanskeligheder i forbindelse med de nationale toldmyndigheders praktiske gennemferelse af foranstaltninger samt
den mest hensigtsmeassige differentieringsmekanisme til udelukkelse af ubleget og ufarvet sytrdd fra varedefi-
nitionen.

(38)  Det konkluderedes i undersegelsen, at udtrykket »klar til farvning og til slutbehandling« pd passende vis beskriver
de fysiske egenskaber ved »Z-snoet flertradet eller kabelslaet garn, idet det praeciseres, at flertradet eller kabelslaet
garn kun er Z-snoet og hverken farvet eller slutbehandlet. Udtrykket »lost omviklet« beskriver en af
emballeringstypens to egenskaber. Emballeringstypens anden egenskab er beskrevet med udtrykket »en perforeret
plastikspole«.
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(39) For s vidt angdr de bekymringer, som ansggeren fremforte med hensyn til eventuelle problemer i forbindelse
med toldmyndighedernes praktiske gennemforelse af den @ndrede varedefinition, ber det erindres, at varedefi-
nitionen er entydigt fastsat ved en EU-retsakt, dvs. en Kommissionens gennemforelsesforordning. Udtrykket »lost
omviklet« indferes i varedefinitionen med henblik pé at gere det lettere at skelne mellem lest omviklede spoler og
taet omviklede spoler med HTY, som er genstand for foranstaltninger. For det andet forholder det sig sddan, at
selv om der muligvis findes flere grader af los og tet omvikling, si er forskellen pd lgs eller taet omvikling
mellem de lgst omviklede spoler med GST og de tet omviklede spoler med HTY sd indlysende, at der ikke er
nogen risiko for, at toldmyndighederne vildledes heraf.

(40) Endelig gaelder det, at selv om ansegeren anferte, at indferelse af en differentieringsmekanisme baseret pa
vaegtbegraensningen i varedefinitionen muligvis ville gere det lettere for toldmyndighederne at gennemfore
varedefinitionen, underbyggede virksomheden ikke, hvordan det ville vare passende at begrense taersklen til
2,5 kg uden at lebe en risiko for at diskriminere mod producenter, som importerer lignende varer med en storre
vagt. Af ovennavnte grunde blev de yderligere forslag, som ansegeren fremsatte, afvist, og definitionen
i betragtning 36 ovenfor anset for passende.

E. TILBAGEVIRKENDE KRAFT

(41) Da denne fornyede undersogelse var begrenset til en precisering af definitionen af varedaekningen, og da GST
ikke skulle have veret omfattet af de oprindelige foranstaltninger, anses det for passende, for at forhindre enhver
heraf folgende skade for importerer af den undersegte vare, at konklusionen pé denne fornyede undersogelse
anvendes med tilbagevirkende kraft fra den dato, hvor den oprindelige forordning trddte i kraft, herunder pé
import, som var omfattet af midlertidig told mellem den 1. juni 2010 og den 2. december 2010.

(42) 1 indledningsmeddelelsen blev interesserede parter udtrykkeligt opfordret til at fremsatte bemearkninger til
konklusionernes mulige virkning med tilbagevirkende kraft. Ansegeren og en importer af GST gav udtryk for
deres stotte til en anvendelse med tilbagevirkende kraft, og ingen af de interesserede parter var imod en
anvendelse af undersogelsesresultaterne med tilbagevirkende kraft.

(43) De nationale toldmyndigheder kan sédledes i overensstemmelse med de galdende toldbestemmelser indremme
godtgorelse eller fritagelse for den midlertidige told, som er blevet endeligt opkravet, og den endelige
antidumpingtold, der er betalt pd importen af GST til Unionen i medfer af Kommissionens forordning (EU)
nr. 478/2010 (') og den oprindelige forordning om import af garn med hgj styrke af polyestere med oprindelse
i Folkerepublikken Kina, som forleenget ved forordningen om udlgbsundersogelsen. Hvis fristerne pa tre ar
i artikel 121, stk. 1, litra a), i Europa-Parlamentets og Radets forordning (EU) nr. 952/2013 (3 er udlebet for eller
udleber pé datoen for offentliggarelsen af nervaerende forordning, eller hvis de udleber inden for seks méaneder
efter denne dato, forleenges fristerne til seks maneder efter datoen for offentliggerelsen af naerverende forordning,
jf. artikel 121, stk. 1, andet afsnit, i forordning (EU) nr. 952/2013.

(44) Denne undersegelse bergrer ikke den dato, hvor forordningen om udlebsundersggelsen udleber, jf. grundfor-
ordningens artikel 11, stk. 2.

F. FREML/AEGGELSE

(45) Alle interesserede parter blev underrettet om de vigtigste kendsgerninger og betragtninger, der forte til
ovennzvnte konklusioner, og blev opfordret til at fremsette bemaerkninger. Parterne fik desuden en frist til at
fremsatte bemaerkninger til fremlaggelsen af oplysninger —

(46) Foranstaltningerne i denne forordning er i overensstemmelse med udtalelse fra det udvalg, der er nedsat ved
artikel 15, stk. 1, i forordning (EU) 2016/1036.

(") Kommissionens forordning (EU) nr. 478/2010 af 1. juni 2010 om indferelse af en midlertidig antidumpingtold pa importen af garn med
hgj styrke af polyestere med oprindelse i Folkerepublikken Kina (EUT L 135 af 2.6.2010, s. 3).
() Europa-Parlamentets og Radets forordning (EU) nr. 952/2013 af 9. oktober 2013 om EU-toldkodeksen (EUT L 269 af 10.10.2013, s. 1).
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VEDTAGET DENNE FORORDNING:

Artikel 1

Artikel 1, stk. 1, i gennemforelsesforordning (EU) nr. 1105/2010 affattes sdledes:

»1.  Der indferes en endelig antidumpingtold pé importen af garn med hej styrke af polyestere, ikke i detailsalgsop-
leegninger, herunder monofilamenter af finhed under 67 decitex (herunder ikke sytrdd og Z-snoet flertradet eller
kabelsldet garn, beregnet til fremstilling af sytrdd, klar til farvning og til slutbehandling, lest omviklet en perforeret
plastikspole), 1 ojeblikket henhgrende under KN-kode ex 5402 20 00 (Taric-kode 5402 20 00 10) og med
oprindelse i Folkerepublikken Kina.«

Artikel 2

Artikel 1, stk. 1, i gennemforelsesforordning (EU) 2017/325 affattes saledes:

»1.  Der indferes en endelig antidumpingtold pa importen af garn med hej styrke af polyestere, ikke i detailsalgsop-
leegninger, herunder monofilamenter af finhed under 67 decitex (herunder ikke sytrdd og Z-snoet flertradet eller
kabelsldet garn, beregnet til fremstilling af sytrdd, klar til farvning og til slutbehandling, lest omviklet en perforeret
plastikspole), i gjeblikket henherende under KN-kode ex 5402 20 00 (Taric-kode 5402 20 00 10) og med
oprindelse i Folkerepublikken Kina.«

Artikel 3

For varer, der ikke er omfattet af artikel 1, stk. 1, i forordning (EU) nr. 478/2010 og i gennemforelsesforordning (EU)
nr. 1105/2010, som forlenget ved gennemforelsesforordning (EU) 2017/325 og @ndret ved narvaerende forordning,
sikrer de nationale toldmyndigheder i overensstemmelse med de galdende toldbestemmelser godtgerelse af eller
fritagelse for den endelige antidumpingtold, der er betalt eller bogfert efter artikel 1, stk. 1, i forordning (EU)
nr. 478/2010 og i gennemfprelsesforordning (EU) nr. 1105/2010, som forlaenget ved gennemforelsesforordning (EU)
2017/325, for den blev @ndret ved narverende forordning.

Hvis fristerne pd tre ar i artikel 121, stk. 1, litra a), i forordning (EU) nr. 952/2013 er udlgbet for eller udlgber pa
datoen for offentliggarelsen af narverende forordning, eller hvis de udlgber inden for seks méneder efter denne dato,
forleenges fristerne til seks mdneder efter datoen for offentliggerelsen af nzrvarende forordning, jf. artikel 121, stk. 1,
andet afsnit, i forordning (EU) nr. 952/2013.

Artikel 4
Denne forordning traeder i kraft dagen efter offentliggarelsen i Den Europeiske Unions Tidende.

Den anvendes med tilbagevirkende kraft fra den 2. december 2010.

Denne forordning er bindende i alle enkeltheder og galder umiddelbart i hver
medlemsstat.

Udfeerdiget i Bruxelles, den 29. juni 2017.

Pi Kommissionens vegne
Jean-Claude JUNCKER
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